Vehicle ramp 1000kg

#3 Rampa najezdova 1000kg

Preklad originalniho ndvodu k pouZiti

Rampa najazdova 1000kg

Preklad pévodného ndvodu na pouZitie

Technical data / technicka specifikace / technické parametre:

Model / typ / typ TD2001G
Load capacity (1 pcs) / Nosnost (1 ks) / Nosnost (1 ks) 1000 kg
Load capacity (2 pcs) / Nosnost (2 ks) / Nosnost (2 ks) 2000 kg
Max. tyre width / Max. Sitka pneu / Max. Sirka pneu 185 mm

Manufacturer / Viyrobce / Vyrobca
Changshu Tongrun Auto Accessory Co., Ltd.; New Longteng Industrial Park,
Changshu Economic Development Zone 215500 Changshu City, Jiangsu Prov., PR.C.
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Productdescription

The car ramps are designed to elevate one axle of a two-track vehicle for repair or exhibition purpo-
ses. Always use a pair of car ramps, as lifting only one wheel is not permitted. Proper, reliable and
safe operation of the equipment depends on appropriate use, thatis why you should Read and keep
the entire manual before the fi rst use of the tool.

The supplier shall not be held liable for any damage or injury resulting from improper use of the tool,
failure to observe the safety regulations and instructions of this manual. Use of the equipment for
purposes other than those for which it was intended shall cause the loss of the user’s rights to the
warranty.

Safety instructionssafety instructions

The car ramps are heavy-duty equipment. The basic safety principles must be observed during
work.

Read and keep the instruction manual before beginning work.

Never exceed the maximum load capacity of the ramp (pair of ramps).

Always use a pair of ramps. It is not allowed to use only one ramp to lift only one wheel of the car.
Align the ramps parallel to each other so that the front edges of the ramps are in one line.

Make sure that the fl oor on which the car ramps will rest is level, solid and fl at. Do not put the car
ramps on a slope. Clean the fl oor of any dirt. Do not stand the car ramps on loose ground, e.g. sand
orgravel.

Drive up and down the car ramps slowly and with utmost care. Always have another person assist
your driving up and down the car ramp. Adriver of the car and the person who assists the driver must
have visual and verbal contact so that the latter can give instructions to the fi rst.

Once the car is up the ramps, ensure it is secured against rolling down from the ramps spontane-
ously.

Apply the handbrake and block the wheels which stand on the fl oor with chocks to prevent the
vehicle fromrolling down.

The tyre width must be atleast 20 mm narrower than the ramp width.

Do not make any modifi cations to the product. All repairs must be carried out at the authorised servi-
ce centre of the manufacturer.

Product operation

Put the car ramps on the fl oor, check that they are aligned parallelly and that their front edges are in
oneline (1).

Drive up the ramps slowly so that they do not move. The person who assist the driver informs the
driver about the position of the car ramps. If one wheel of the car goes up the ramp and the other
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does not, reverse the car and begin driving it up once again. Otherwise the car and/or the car ramp
may be damaged.

Do not hold the ramps in place with hands, legs or tools.

Continue driving up until the tyre of the car comes into contact with resistance (1I). The help must
inform the driver of this fact.

Apply the handbrake, and block the wheels which stand on the fl oor with chocks (l11). Then the driver
must carefully leave the vehicle.

Before going down, remove the car’s safety chocks, release the parking brake and then drive down
the ramps slowly and carefully.

Product Maintenance

Before each use, check each ramp for damage. If any damage, cracks, deformations, traces of rust
are observed, do not use the product. A damaged ramp cannot be repaired and must be replaced
withanewone.

After each use, clean the ramps thoroughly. Clean it with a soft brush or brush, stream of compres-
sed air with pressure not greater than 0.3 MPa, or with a soft damp cloth, and then dry or allow to dry.
The product s protected against corrosion by means of a paint coating. The use of the product may
resultin damage to the paint coating. In the case of damage to the paint coating, protect the exposed
areas against corrosion with a maintenance lubricant like WD-40 or light machine oil. Apply the pro-
ductto the exposed metal, and then rub off the excess with a dry soft cloth.

Store the product in dry, dark rooms. Ensure suffi cient ventilation in the storage area to prevent the
accumulation of moisture. The storage room must be protected against unauthorised access.

Disposal of life-expired products
The life-expired steel parts do not pose any risk to the environment and must be returned to a
ferrous metal waste treatment plant.




Popis vyrobku

Automobilovy najezd je urcen ke zvednuti jedné napravy dvoustopého vozidla za ucelem opravy
nebo prezentace. Néjezdy vzdy pouzivejte v paru, je zakdzano zvedat pouze jedno kolo. Spravny,
spolehlivy a bezpe¢ny provoz nafadi zavisi na spravném zachazeni, a proto: Pfed zahajenim prace
s nafadim si prectéte cely navod a uschovejte jej.

Dodavatel nenese odpovédnost za $kody nebo Urazy zplisobené pouZitim naradi v rozporu s jeho
Ucelem, nedodrzenim bezpecnostnich predpist a doporuéeni tohoto navodu. Pouzivéni nafadi v
rozporu s jeho danym ucelem vede také ke ztraté narokl uzivatele na zaruku.

Bezpecnostni pokyny

Najezd je konstrukci pro pouZiti s velkou zatézi. Pfi praci je nutné dodrzovat zakladni bezpe¢nostni
pokyny.

Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si cely navod a ulozte si jej.

Je zakazano prekracovat maximalni zatizeni ndjezdu (paru najezda).

Najezdy vzdy pouzivejte v paru. Je zakazano pouzivat pouze jeden najezd pro zvednuti pouze jed-
noho kola vozidla. Najezdy umistéte rovnobézné, aby pfedni hrany najezdu byly srovnany do jedné
linie.

Ujistéte se, Ze podklad pro umisténi najezdu je rovny, tvrdy a plochy. Neumistujte najezdy na $ik-
mych plochach. Podklad musi byt zbaven veskerych necistot. Neumistujte na sypkém nebo nesta-
bilnim povrchu,napf. na $térku, pisku, suti.

Na najezdy najizdéjte pomalu a dbejte zvySené opatrnosti, stejné tak pfi sjizdéni z nich. Najizdéjte a
sjizdéjte pouze pod dohledem druhé osoby. Mezi fidi¢em vozidla a dohlizejici osobou musi byt zajis-
tén oéni a slovni kontakt, aby dohliZejici osoba mohla fidi¢i vozidla udélovat pokyny.

Po najeti zajistéte vozidlo proti nezadoucimu sjeti z najezdu. Zatahnéte rucni brzdu a pod kola stoji-
cina povrchu vioZte kliny zabranujici sesunuti vozidla.

Pneumatika musi byt alespof 0 20 mm uZsi, neZ je $ifka najezdu.

Neprovadéjte Zadné Upravy vyrobku. VSechny opravy museji byt provedeny v autorizovaném
vyrobnim servisu.

Obsluha pristroje

Najezdy umistéte na podklad, zkontrolujte, zda jsou umistény rovnobézné k sobé a zda jsou jejich
predni hrany srovnany do jedné linie (1).

Na najezdy najizdéjte pomalu, aby se nepfesunovaly. DohliZejici osoba musi fidice informovat o
stavu najezdu. Pokud by na néjezd najelo jen jedno z kol vozidla, je nutné s vozidlem couvnout a
zadit najizdét znovu. Najizdéni pouze s jednim kolem mize vést k poskozeni vozidla a/nebo néjez-
du.

Opis vyrobku

Néjazdové rampy st uréené na zdvihanie jednej osi dvojstopovych vozidiel na servisné alebo na
expozicné Ucely. Najazdové rampy vZdy pouzivajte v paroch, v Ziadnom pripade nezdvihajte iba
jedno koleso. Spravne, bezporuchové a bezpecné fungovanie a pouzivanie zariadenia zavisi od
spravneho pouziva a Udrzby, preto:Predtym, nez zacnete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s celou
pouzivatelskou priruckou. Priru¢ku néleZite uchovajte.

Za véetky pripadné Skody, Urazy ¢i nehody, ktoré vzniknu nasledkom pouZivania néradia nezhodne
s jeho uréenim, nasledkom nedodrZiavania bezpecnostnych pokynov a odportcani, ktoré st uvede-
né v tejto prirucke, vyrobca ani dodavatel nezodpovedaju. Nasledkom pouZivania zariadenia
nezhodne s jeho uréenim pouzivatel straca prava vyplyvajlce z poskytnutej zaruky, ako aj prava
vyplyvajlce z ruenia za nesulad medzi tovarom a dohodou.

Bezpecnostné odporucania

Néjazdova rampa je konstrukcia pracujtica pri vysokom zatazeni. Pri pouzivani dodrzujte zakladné
bezpecnostné zésady.

Predtym, nez zacnete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s pouzivatel'skou priru¢kou a ucho-
vajte ju.

Nikdy nepresahujte maximalne pripustné zatazenie (paru ramp).

Najazdové rampy vzdy pouzivajte v paroch. NepouZivajte iba jednu najazdovd rampu na zdvihanie
iba jedného kolesa vozidla. Najazdové rampy postavte stibezne k sebe tak, aby sa predné hrany
ramp nachadzali vjednejlinii.

Skontrolujte a zabezpecte, aby podklad, na ktorom st umiestnené rampy, je rovny, tvrdy a plochy.
Néjazdové rampy nepouzivajte na svahoch. Podklad musi byt ocisteny zo vietkej Spiny a necistot.
Nekladte na sypkych a nestdrznych podkladoch, napr. na Strku, piesku, kamenive.

Na najazdové rampy vychadzajte a schadzajte pomaly so zachovanim néleZitej opatrnosti a
obozretnosti. Vychadzajte a schadzajte iba pod dohladom inej osoby. Vodi¢ auta a dohliadajica
osoba musia mat navzajom o¢ny a Ustny kontakt tak, aby dohliadajiica osoba mohla odovzdat poky-
ny vodicoviauta.

Ked autom vyjdete na rampu, auto nalezite zabezpecte proti samocinnému zosunutiu z ramp.
Zatiahnite ruénu brzdu, a pod kolesa, ktoré zostali na podklade, podloZte kliny, aby sa auto samo¢in-
ne nezosunulo zrampy.

Pneumatika musi byt minimélne 0 20 mm uzsia neZ je Sirka najazdovej rampy.

Vyrobok ziadnym spdsobom neupravujte. VSetky pripadné opravy mdze vykonavat iba autorizova-
ny servis vyrobcu.

Nepfidrzujte ndjezdy rukama, nohama nebo pomoci nafadi.

V najizdéni pokracuijte, az pneumatika vozidla narazi na odpor (Il). DohliZejici osoba o tomto infor-
muje fidiCe vozidla.

Zatahnéte rucni brzdu a pod kola stojici na povrchu vioZzte kliny (I11). Poté musi fidi¢ opatrné vozidlo
opustit.

Pred sjetim dolu odstrarite kliny zabezpecujici vozidlo, povolte ruéni brzdu a pomalu, opatrné z
najezdu sjedte dold.

Udrzba produktu

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou najezdy poskozené. V pfipadé zjisténi jakéhokoliv
poskozeni, praskliny, deformace nebo znamek rzi vyrobek nepouzivejte. Poskozeny néjezd nelze
opravit, je mozné pouze jej vyménitza novy.

Po kazdém pouziti najezd dukladné ocistéte. K Cisténi pouzivejte mékky kartacek nebo Stétecek,
proud stla¢eného vzduchu s tlakem maximainé 0,3 MPa nebo navih¢eny mékky hadrik. Po o¢isténi
vyrobek vysuste nebo nechte vyschnout. Vyrobek je proti korozi zabezpecen lakovanym natérem.
Béhem pouzivani vyrobku mize dojit k poskozeni natéru. Pokud dojde k poskozeni natéru, je nutné
zajistit odhalena mista proti korozi pomoci konzervaéniho pfipravku (napf. WD-40) nebo lehkého
strojniho oleje. Pfipravek naneste na odhaleny kov a prebytek utfete suchym mékkym hadfikem.
Vyrobek skladujte v suché a temné mistnosti. V misté skladovani zajistéte dostatecné vétrani, aby
nedochazelo khromadéni vinkosti. Zabrarite pfistupu nepovolanych osob na misto skladovani.

Jak nalozit s opotiebenymi dily
Opotiebené ocelové dily nepfedstavuiji ohrozeni pro Zivotni prostfedi, odevzdejte je do zafizeni
na zpracovani zeleznych kovovych odpadd.

Pouzivanie vyrobku

Néjazdové rampy polozte na podklad, skontrolujte, €i st polozené navzajom stibezne, a predovset-
kym i saich najazdové hrany nachadzaju v jednej linii (1).

Na néajazdové rampy vychadzajte pomaly, aby sa rampy nepresunuli. Dohliadajiica osoba musi
informovat vodica o stave najazdovych ramp. V pripade, ak by jedno koleso vyslo na rampu, avsak
druhé nie, vyclvajte, ak je to potrebné, opravte rampy, a skuste vyjst este raz. V pripade, ak budete
pokracovat vo vychadzani na rampu, méze déjst k poskodeniu vozidla a/alebo rampy. Najazdové
rampy nedrZte rukami, nohami alebo nejakym néradim.

Auto musi na rampy vyjst Uplne do konca, to znamené dovtedy, kym sa pneumatiky nedotknti dora-
zov (1ll). Dohliadajica osoba musi o tominformovat vodica vozidla.

Zatiahnite rucnd brzdu, pod kolesa podlozte kliny (1ll). Nasledne vodi¢ so zachovanim naleZitej opa-
trnosti musi vyjst zauta.

Predtym, nez auto zide z rdmp, odstrante zabezpecovacie kliny, povolte ru¢nd brzdu, a nésledne
pomaly a opatrne zidte autom zramp.

Udrzba produktu

Pred kazdym pouzitim skontrolujte kazd( ndjazdovu rampu, €i nie je poskodena. Ak si v§imnete neja-
ké poskodenia, prasknutia, deforméacie, stopy hrdze, vyrobok dalej nepouzivajte. Poskodena
najazdova rampa sa nemoze opravovat, ale musi sa vymenit na novt, neposkodend.

Najazdové rampy po kazdom pouziti naleZite vycistite. Rampy Cistite mékkou kefou alebo Stetcom,
prudom stlaceného vzduchu s pripustnym maximalnym tlakom do 0,3 MPa, alebo makkou vihkou
handrickou, a nasledne vysuste alebo nechajte vyschnit. \iyrobok je zabezpeceny proti korézii lako-
vym naterom. Vplyvom pouzivania vyrobku sa lakovy nater mdze poskodit. V pripade, ak sa lakovy
nater poskodi, odkryté miesta zabezpeéte proti korzii vhodnym konzervaénym pripravkom (napr.
WD-40) alebo ahkym strojovym olejom. Pripravok naneste na odkryty kov, a nsledne prebytocné
mnoZstvo odstrarite suchou mékkou handri¢kou.

Viyrobok uchovavaijte v suchych, tmavymi miestnostiach. Na mieste uchovavanie zabezpette néle-
Zité vetranie, aby nedochadzalo k neZiaducemu hromadeniu vihkosti. Miesto uchovavania musi byt
zabezpecené proti pristupu nepovolanych oséb.

Likvidacia opotrebovanych vyrobkov
Opotrebované kovové prvky nepredstavuju ohrozenia pre Zivotné prostredie, odovzdajte ich do
prislusného zberného miesta, ktoré spraciva zelezny $rot.




